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ITQ MODONIYYOTININ UMUMI MOSOLOLORI VO NATIQLIK SONOTINOD
TARIXI ASPEKTDON BAXIS

Giris. Bizim hal-hazirda har bir vatondasdan daha artiq ictimai faalliq tolob olunan bir zamanda sifahi canh nitqin no
godor boyiik ohomiyyoto malik oldugunu siibut etmok artiqdir. Siyasi movzuda moruzs ilo ¢xis edon tobligateilar, 6z
istehsalatinda is keyfiyyatini yiiksoltmok istoyon tosarriifat rohbarlori yaxud gonclorimiz vatoni sevmok ruhunda torbiyo
olunmasima boyiik va sorofli vazifolori hoyata keciron miisllimlorimiz vo tobligatcilarimiz inandirici vo ilhamlandirici nitgo
yiyalonmelidirlor.

Ictimaiyyatin tobligatcilar:: miiollim, dilgi vo odobiyyatsiinaslarm nitq modoniyyating, xiisuson sifahi nitqo olan
rogbot vo maragl da elo bu tolobo goro ortaya ¢ixmugdir. Biz gonclorimizin nitgindoki ndgsanlardan, onlarin dilinin
kasibligindan tez-tez sikayatlonirik; sikayatlonirik ki, bizim miihaziragi vo moruzagilorimiz, bir ¢ox halda solgun vo yeknasoq
danigir vo onlarmn nitqi solist, canli, colbedici vo obrazli olmur. Hotta minlorls dinlayici vo tamasagi qarsisinda radio vo
televiziya ilo ¢ixis edon bazi natiglorin dilindoki climlo va iislub xatalari bir yana dursun, miioyyon sozlorin toloffiiziindo do
tohriflora yol verilir. Masolon, onlar: sima avozino Sima, mohsul avazino mosul, morhum ovazine mohrum vo s. deyirlar.
Sifahi nitq modoniyyatinin yaxsilagmasina verilon shomiyyato baxmayaraq, halalik bu sahads arzu edilon ciddi bir toraqqi o
godar da hiss olunmur. Bunun sobabi nadir.

Sifahi nitq modoniyyatinin inkisafina mane olan baslica sobablordon biri, orta moktobdo dil vo odabiyyat
masgalalarinin diizglin qurulmamasidir. Dil-adebiyyat miisllimlari arasinda uzun illorden bari goriba bir anona yaradilmusdir.
Bu anonays gors, sagirdlorin nitq inkisafina, onlarin yazili nitqinin inkisafi kimi, yazili isdo vo insalardaki ¢cahismalar kimi
baxilir. Bunun naticasidir ki, sagirdlor tolob vo onlarin kamal doracasini 6lgon ilk meyar 6z fikirlorini yazili sokilds idaro
etmayi bacarmalar1 hesab olunur. Burada sifahi nitq vardislori o qador do nozors alinmur.

Dogrudur, 5-8-ci siniflordo adoton, oxunmus osorlorin sifahi surotdo sOylonilmesi, yuxari siniflordo iso odobi
movzularda moruzs etmokdon istifado olunur. Lakin bu nagil etmalar ¢ox yeknasaq va sablon bir gokil alir va dinloyicilordo
maraq yaratmadigindan az tosirli olur; moruzslors golinco demaoliyik ki, bu hami {igiin miiyassar olan bir is deyil vo bunun
Ohdasindon ¢ox vaxt istedadli vo bacarigh sagirdlor do golo bilmirlor. Ali moktoblordo, hamginin dil miisllimlori ¢ox vaxt
grammatik gqayda vo orfoqrafik vardislori tolobalors monimsstmoklo 6z vozifalorini yerino yetirmis hesab edilirlor; onlar
biitiin bu islori tislubiyyat mosgalalari il, sifahi nitqin iislubiyyat ilo slagolondirs bilmirlor.

Basqa fonn miisllimlorine golinca, onlar tolobalarin 6z sahsloring dair, yalmz moéhkom va sistematik bilik tolob
etmoklo kifayotlonir, onlarin no hagda danigsmasi ilo maraglanir, ns ciir damgmasina iso gotiyyon fikir vermirlor. Naticado
tolobolordo nitqo soligasiz vo mosuliyyatsiz yanasmaq vordisi omalo golmoyo baglayir, onlar 6zlorino tolobkarligla
yanagmurlar.

Osas hissa. Azorbaycanda godim dovrlordon baslayaraq XIX asrin ikinci yarisina qodar inkisaf ede-edo golib ¢ixmuig
natiglik moharati, asason, mollaxana vo madrasslordo miiollimlik edon soxslorin nitglori ilo bagh olmusdur. Bundan basqa
homin dovrdo moscid minbarlorindon dini mévhumati toblig edon ruhanilor do natiglik masolosine miioyyon tosir
gOstormislor.

Lakin XIX osrin ikinci yarisindan Azorbaycanda natiglik moharatinin yeni vo rongarang névlori meydana ¢ixmaga
baslamisdir. Bura hor seydon avval, ingilabi azadliq horokatinin inkisafi ilo paralel gedon ciyasi natiglik daxildir. Bundan
sonra ortaya xiisusi bir natiglik névii do ¢ixir ki, bu da mohkomos salonlarinda edilon ¢ixiglara aiddir: buna da mohkomo
natigliyi adin1 vermak olar. Bunlardan basga miixtolif miinasibatlora bir ¢ox ailalords togkil olunmus qonagliglarda, toy
maclislorinds sdylonilon va getdikea inkisaf edib yayilan miixtalif név natiglori do bunlara slave etmak olar.

Azarbaycanda tarixon ibtidai maktablor sayilan mollaxanalarda bazi miitaraqqi miisllimlor (miidarrisler) usaqlarmn
nitqini zonginlogdirmak, onlart badii s6z ustas1 kimi yetisdirmak {iglin miioyyan tisullardan istifado edirdilor. Seir demok
yarist aparilir vo bu clir mosgalolords usaglar sairlorin asorlorindon pargalar azbarlomaya, badii s6z demok ustaliglarina
yiyalonmoya, kiitlo qarsisinda ¢ixis etmoys havaslonir vo onlar gozal nitqde verilon ilk toloblora yiyslonirlor. Adoton,
valideynlor 6z usaglarim belo miisllimlorin (miidarrislorin) yaninda oxutmaga galisirdilar.

Mollaxana tipli moktoblorin bazisinds adabiyyati vo tislubiyyati yaxsi bilon vo eyni zamanda dovriiniin tanimmus
miiollimlori olan soxslor, 6z sagirdlorinin nitqlorini zonginlosdirmoya digqet edirdilor. Onlar ¢ox zaman homin mogsadlo
boyiik soz ustalarmdan: Mohommad Fiizuli, Seyx Sodi, Firdovsi va bunlar kimi gérkomli yazicilarm yiiksok sonat
osarlorinin miitailosine vo bir ¢ox hallarda seirin azbarlodilmasine xiisusi ohhomiyyat verirdilor. Onlar Leyli vo Macnun,
Giiliistan, Bustan, Yusif vo Ziileyxa, vo s. bu kimi badii osarlordon dors vasaiti kimi istifado edirdilor. Natiglik sonoti dilin
zonginliyinin gostaricisi vo madoniyyatin qiivvatli vasitolorindon biridir.

Boyiik yazict A.P.Cexov vaxtilo bu xiisusda danisarkon demisdir ki, “Natiglik sonating etinasiz yanasan adamlar,
ozlorini insana miiyassar ola bilocok an ali vo nacib bir z6vqden mohrum edirlor” (1, s. 126). L.N.Tolstoy natigliyi “Sozii
tiroyin ¢rpmtisindan  dogan  bir  qi@illcimdir”  demisdir.  V.V.Mayakovski iso sozii “Insan qiidratinin - sorkordoci”
adlandirmigdir. M.Qorki bu xiisusda danigarkon qeyd etmisdir ki, “Dilin tomizliyi, mona dagigliyi vo onun kaskinliyi
ugrunda miibarizo, modoniyyat silah1 ugrunda aparilan miibarizodir. Bu silah no godor kaskin olsa vo no godor diizgilin
istigamatds olsa, bir o godar giymati olar” (2, s. 48-56).
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Azorbaycanda gorkomli soz ustalart homigo nitq modaniyystini inkisaf etdirmoys, yigcam vo tosirli damgmaga,
nitqds islonilon sozlorin saﬂlgma va yerli- yerinds deyilmasing va s. bu kimi taloblarin gézlanilmasing, bir s6zls kiitlovi nitqin
soviyyasinin yiiksoltmayo xiisusi digget yetirmislor. Diizgiin, solist vo monali sziin (nitqin) diinyada on giymaotli bir amil
olmast,hamginin, qica, lakin kasorli vo tosirli damsmaq, damsarkon sézlori moharatlo secib islotmok barado dahi sairimiz
Nizami Gancavinin seirlorinds irali stirdiiyii fikirlori osas gotiirmok zoruridir.

Miitofokkir sairimiz M.Flizulinin seirlorindo irsli siirdiiyii fikirlori sorh etmok istosok, toxminan belo demoliyik: S6z
(yoni nitq) beynin sirrini xalqa izhar edir, bildirir. O el bir sirdir ki, o, hor an yoxdan var olur. S6z5 (nitgo) sidq ilo (tiroklo)
ohomiyyat verir. Nltqm godr vo giymatini artiran (onu qumetlendlren) hor adam, eyni zamanda 6z qadr vo qiymatini do
artirmus olar: ¢iinki s6z no gadar doyarli olsa, bir 0 gadar shlinin (yani, onu 6z danisiginda isladonin) qiymatini vo hormatini
artirir. SOz, sirlor xozinasinin xazinadaridir: mirvarini sapa diiziilon kimi, o da hor an minlarcs sirli gévherlari (yoni, doyarli,
moazmunlu, manali va hakimans fikirlori) bir-birinin ardinca zarif tellors dizir. Goriindiiyii kimi boyiik Fiizuli hals 400 il
bundan gabaq sdziin (nitqin) mozmununa yiiksok qiymot vo shomiyyst vermis, ona on qiymatli vo shomiyyat vermis, onu on
qiymatli das-qasla, mirvari va inci ilo bir sirada qoymusdur.

Bizim Klassik adobiyyatimizi, modoniyyat tariximizi todqiq edirkan, nitq medoniyystinin shomiyystine dair vaxtilo
bir gox orijinal fikirlor cGylomis soxsiyystlorin mulahizoloring tesadiif edirik. Masolon, gorkemli sair QOvsi Tabrizi do s6z
haqqunda 6z fikirloririni yiiksok soviyyada izah etmisdir.

Istedadlant sair vo miiellim ©bdulxaliq Qafalzade Connati “S6z” adli seirinda s6zii yerli-yerinds iglotmak, dogru
danigmagq, s6ziin xoncardon da kosarli bir silah olmasini xiisusi bir ustaligla tosvir etmisdir (3, s. 24).

Azorbaycanda natiglorin bir hissasi ¢ixis etmak tigtin 6zloring tribuna, yaxud xitabet kiirsiisii tapmaqgda miioyyon
cotinlikloro rast golirlor. Onlar universitet tribunalarinda ¢ixis etmok imkanma malik olmadiglarindan, 6z moharatlorini
yazdiglar1 magalo vo kitablarda gostormoya soy edirdilir. Onlarin asorlorinds bir torafdon kitab vo motbuat dilinin, o biri
torafdon iso if$aedici sifahi natiglik moharatinin ahangini va qiivvatli tasirini aydimn hiss etmak olar.

Belaliklo, nitq madoniyyati vo natiglik moharati o vaxt miimiikiin olacardir ki, istor Asiyada, istoso Avropada insan
agl1 abadi hobsdon o vaxt tamam qurtaracaq ki, fikirlords nagil deyil, diizgiin salist nitq hakimi-miitloq olacaqdir. Natiglor bir
sira mithiim maslalors dair motbuat sohifolorinds ¢ixis edib, xiisusi bir natiglik moharati ilo ¢ox ciddi fikirlor irali stiracoklar.

Molumdur ki, alimlorimizdon biri do Firidun boy Kogarli olmusdur. O, 1898-ci ildon baslayaraq Qafgaz qozeti,
sonralar “Toroqqi”, “Kaspi” qozeti, “Molla Nasrosddin” jurnali vo s. motbuat sohifalorindo moktob, maarif, olifba,
Azarbaycan dilinin safligi, onun bir sira zorarli tosirlordon miihafizo olunmast kimi aktual masalslors dair moharstlo ¢ixislar
etmis vo dorin mazmunlu va ifsaedici mogalolor yazib nosr etdirmisdir. F.Kogarli Azarbaycan dilinin safligindan danisarkon
yazirdi: “Orob vo fars kolmo vo ibarolorinin $6vq vo hovesinds olub ehtlyac olmadig halda onlar ana dilino gatib
garigdirmaq bizim aqgidomizca bdyiik sohvdir”. Bir halda ki, ana dilindo agyanin 6ziiniin maxsusi ad1 var vo ana dili ilo bu
monani bayan etmok vo sdylomok miimkiin olur, vacib deyil ki, mollaligla onu izhar etmak iddiasina diisiib kolami galiz
ibaralarlo va ¢atin anlayislarla onu arab va fars sozlori ilo doldurub asil menam daha da darine calmaq va galiz ibarslarls ifado
edok. Vatondaglarimiz yazilmis bazi styasi, adobi vo fonni moqalolorini oxuyanlar anlamayib moyus olurlar vo gozetlori
oxumaqdan imtina editlor (4, s. 31).

Dil no godor agiq, sado olsa bir o godar gozol, gdycok vo mogbul olar. Olbatts, dilimizo qarisib tiirklogmis
(azarilosmis - AA.) fayda, zarar, xeyir, dost, diisman vo bunlar kimi hadden ziyado istemal olunan arabi va farsi sdzlorin
barasinda bizim iradimiz yoxdur...! F.Kocarli Azarbaycan dilini, onun sadsliyi vo tomizliyini korlayanlara qarst koskin
cixslar edorak “Molla Nasraddin™ jurnalinda ¢ox darin vo mazmunlu moagalalor ¢ap etdirmisdir. Xalqini sevon, onun monavi
dirliyino calisan, toraqqisi yolunda amak sorf edon yazigilarimizdan ¢ox-¢ox tovaqqi edirik ki, dillorini asanlasdirsinlar, ana
dilindon uzaq diismasinloar, fikirlorini agiq, sado dildo yazsmlar, ta ki, onlarin yazdiglarin1 oxuyan anlacin, diislinsiin vo
aylilsm...”!

1905-ci il inqgilabindan sonra gabaqcil maarifparvar alimlor, miisllim vo metodistlor arob, fars ibaralari ilo dilimizi
gelizlogdiranlora gars1 motbuat sohifalorindo ¢ixis edib, ciddi gozal niimunasini gostormislor. Olibay Hiiseynzadonin 1909-cu
ildo “Toaraqqi” gozetinin 13-23-cii nomralorindoki ¢ixist ilo alagadar olarag, agilan qizgm miizakirs vo fikir miibadilosindo
gormak olar. Burada Oliboy Hiizeynzadoys ilk koskin cavabr miiollim Faiq Hemanzado vermisdir. Zaman gecdikco,
Azarbaycan dilindo miihaziro oxumag, elmi mévzularda moruzs etmok vo ya nitq sdylomak ticlin miioyyon sorait yarandi.
Hor seydon ovval, 1920-ci ildo, Azarbaycanda Sovet hakimiyyasti quruldugdan sonra, Bakida Universitet tosis edildi vo
burada professorlar, ali moktob miiollimlori Azarbaycan dilinds miihaziro oxumaga imkan tapdilar. Bundan sonra todricon,
universitetin kafedlarinda 6z natiglik moharatlari ilo ictimaiyyatin rogbetini qazanan alim-miiollimlor yetirmoya basladi.

Belolorino misal olmaq {igiin vxtilo universitetdo pedaqogika vo psixologiya fonlori iizro bdyiik bir moharato
miihaziro oxuyan professor Homid boy Saxtaxtinskini, dilgilik fonnino dair miihazirslori ilo hammm diggetini,
adobiyyatsiinasliq lizro dorin mazmunu ¢ixislari ilo tolobalorin ragbatini gazanmis professor ©li Nazimi, Qarb adodbiyyatina
dair xisusi bir moharotlo oxudugu miihaziralori ilo taninmis professor Oli Sultanlini, Mikayil Rafilini vo basqa alimlorimizi
gOstormok olar.

Yuxarida adlar ¢okilon professorlar hagigaton gozol miisllim vo moharatli natiq idilor. Bu alimlar béyiik bir Ustad
kimi, golocokdo miiollim vo elmi is¢i olacaq tolobolorimizs natiglik vo elmi is¢i olacaq tolobolorimizo natiglik istedadi vo
moharatinin gozol xiisusiyyatlorini astlayirdilar. Talobolorimiz onlardan ana dilinds solist, aydin vo tomiz, eyni zamanda
y1gcam va tosirli danismaq bacariglarini Syronirdilor.
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General issues of speech culture and the art of speech from the historical aspect
Summary
Since the second half of the 19th century, proverbs of speech culture in Azerbaijan were used by progressive and
thinking people of that time as a weapon of struggle against old customs and traditions, religious superstitions and spirituality.
The art of speech is an indicator of the richness of the language and one of the powerful tools of culture. Besmkwit mucaresn
A.P.Chekhov, speaking on this topic, said that people who neglect the art of public speaking deprive themselves of the
highest and noblest pleasure possible for a person.

O01mue BONpochI KyJIbTYPbI pe4d H HCKYCCTBA PeYd B HCTOPUYECKOM acIeKTe
Pesrome

Co mBropoii monoBrHBI XIX BeKka TIIOCIOBHIBI PEYCBOM KyJBTYphl B AsepOaii/ikaHe WCIIONB30BATICH
MPOrPECCHBHBIMH U TyMAFOIIMMH JIFOIBMU TOTO BPEMEHH KaK OpYyXHe OOpPHOBI CO CTAphIMU OOBIYAsMU M TPAIULIHSIMH,
PENUTHO3HBIMU CYEBEPUSIMU U JTyXOBHOCTBIO. VICKycCTBO peun — mokazareib Oorarcrsa si3blka M OIMH M3 MOIIHBIX
MHCTPYMEHTOB KyJbTypbl. Benmkwii mmcarens A.I1.UexoB, roBopst Ha 3Ty TeMy, TOBOPHJI, UTO JIFOM, MpeHeOperaromnme
UCKYCCTBOM IyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS], JIMILAIOT ce0s CaMOro BBICOKOTO U OJIarOpOIHOIO YJIOBOJILCTBUSI, KOTOPOE
BO3MOYKHO JUIs1 YETIOBEKA.

Rayei: filologiya tizra falsafs doktoru, dosent Adilo Zeynalova

85




